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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1 CONTEXTO DA PROPOSTA
o Contexto geral, justificacéo e objetivos da proposta

Os bens culturais nacionais s80 0s bens que os Estados-Membros identificaram como
pertencentes ao seu patrimonio cultural. Estes bens sdo geralmente classificados em funcéo da
sua importancia em termos culturais, estando-lhes associadas regras de protecdo mais ou
menos rigorosas. Entre os bens culturais, agueles que estéo classificados como patriménio
nacional que tém valor artistico, histérico ou arqueolégico («bens classificados como
patrimonio nacional», em conformidade com a legislacdo nacional ou os procedimentos
administrativos nacionais, na acecdo do artigo 36.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia (TFUE), constituem bens de grande interesse que importa preservar para as
geragdes futuras. Em geral, os bens classificados como patriménio nacional beneficiam de um
tratamento juridico mais protetor, o qual proibe a sua saida a titulo definitivo do territorio do
Estado-Membro.

O mercado interno comporta um espaco sem fronteiras internas no qual alivre circulacéo dos
bens é garantida em conformidade com as disposi¢es do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia. Estas disposicfes ndo obstam as proibicdes ou restricdes justificadas por
razdes de protecéo do patriménio naciona de valor artistico, histérico ou arqueolégico, na
acecao do artigo 36.°do TFUE.

A Diretiva 93/7/CEE do Conselho, relativa a restituicdo de bens culturais que tenham saido
ilicitamente do territério de um Estado-Membro®, foi adotada em 1993, quando foram
eliminadas as fronteiras internas, com o intuito de garantir a protecéo dos bens classificados
como patrimoénio nacional dos Estados-Membros. Esta diretiva visa conciliar o principio
fundamental da livre circulagdo de mercadorias com a necessidade de uma protecdo eficaz do
patrimonio nacional.

Os exercicios de avaliagdo da diretiva® permitiram constatar a limitada eficacia deste
instrumento quando se trata de conseguir a restituicéo de certos bens culturais classificados
como patrimonio nacional que sairam ilicitamente do territério de um Estado-Membro e que
se encontram no territorio de outro Estado-Membro. S80 as seguintes as principais causas
identificadas:

Diretiva 93/7/CEE do Conselho, de 15 de marco de 1993, relativa a restitui¢do de bens culturais que
tenham saido ilicitamente do territério de um Estado-Membro — JO L 74 de 27.3.1993, p. 74, alterada
pela Diretiva 96/100/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de fevereiro de 1997 — JO L 60
de 1.3.1997, p. 59, e pela Diretiva 2001/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de
2001 - JO L 187 de 10.7.2001, p. 43.

Primeiro relatério da Comissdo ao Conselho, ao Parlamento Europeu e ao Comité Econémico e Social
sobre a aplicagdo do Regulamento (CEE) n.° 3911/92 do Conselho, relativo a exportacdo de bens
culturais, e da Diretiva 93/7/CEE do Conselho, relativa a restituicédo de bens culturais que tenham saido
ilicitamente do territério de um Estado-Membro, COM(2000) 325 final de 25.5.2000. Segundo relatério
da Comissdo ao Conselho, ao Parlamento Europeu e ao Comité Econdmico e Socia sobre a aplicacdo
da Diretiva 93/7/CEE do Conselho, relativa a restituicéo de bens culturais que tenham saido ilicitamente
do territério de um Estado-Membro, COM(2005) 675 final de 21.12.2005. Terceiro relatério da
Comissao ao Conselho, ao Parlamento Europeu e ao Comité Econdmico e Socia sobre a aplicacdo da
Diretiva 93/7/CEE do Conselho, relativa a restituicdo de bens culturais que tenham saido ilicitamente
do territério de um Estado-Membro — COM(2009) 408 fina de 30.7.2009. Quarto relatério da
Comissdo ao Conselho, ao Parlamento Europeu e ao Comité Econémico e Social Europeu sobre a
aplicacdo da Diretiva 93/7/CEE do Conselho, relativa a restituicdo de bens culturais que tenham saido
ilicitamente do territorio de um Estado-Membro, COM(2013) 310 final de 30.5.2013.
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o As condic¢des impostas aos bens classificados como patrimoénio nacional para
poderem ser objeto de restituicdo, ou sgja, o facto de pertencerem a uma das
categorias comuns previstas no anexo e de cumprirem requisitos minimos de
antiguidade e de ordem financeira;

o O prazo curto para o exercicio da acdo de restituicao;
o O custo das indemnizacdes.

Estes exercicios permitiram também verificar a necessidade de melhorar a cooperacéo
administrativa e a consulta entre as autoridades centrais para melhor aplicar as disposicoes da
diretiva.

O dgistema instaurado pela diretiva obriga a que os Estados-Membros recorram aos
mecaniSmos previstos pelas convengdes internacionals para obter a restituicdo dos seus bens
culturais. A Convencdo da UNESCO de 1970 relativa as medidas a adotar para proibir e
impedir a importagcdo, a exportacdo e a transferéncia das propriedades ilicitas de bens
culturais, e a Convencdo UNIDROIT de 1995 sobre objetos culturais roubados ou exportados
ilicitamente, ndo foram ratificadas por todos os Estados-Membros®.

N&o obstante a diversidade de instrumentos existentes, o tréfico ilicito de bens culturais
tornou-se uma das formas mais frequentes de comércio ilicito. O trafico ilicito de bens
culturais classificados como patriménio nacional constitui uma forma particularmente grave
de criminalidade com consequéncias nefastas para a identidade nacional, a cultura e a histéria
dos Estados-Membros, ja que o desaparecimento de bens classificados como patrimonio
nacional priva os cidadaos desse pais de uma prova da sua identidade e da sua histéria.

Tendo constatado que esta problemética afeta com alguma intensidade os Estados-Membros
da Unido Europeia, o Conselho da UE concluiu, em 13 e 14 de dezembro de 2011, que era
necessario tomar medidas para reforcar a eficacia da prevencdo da criminalidade relacionada
com bens culturais e do combate a este fendmeno. Neste sentido, recomendou a Comissdo que
apoiasse 0s Estados-Membros para proteger eficazmente os bens culturais, afim de prevenir e
combater o trafico ilicito de bens culturais e, se necessario, promover medidas
complementares”.

A presente proposta tem por objetivo especifico permitir que os Estados-Membros obtenham
arestituicéo de qualquer bem cultural classificado como patriménio nacional que tenha saido
ilicitamente do seu territorio desde 1993.

O objetivo geral destainiciativa é de contribuir para a protecéo dos bens culturais no ambito
do mercado interno.

Coeréncia com outras politicas e objetivos da Uni&o

A presente iniciativa € coerente com a politica da UE em matéria de protecdo dos bens
culturais. Inscreve-se também na senda das conclusdes do Conselho da UE jéa referidas, sobre
prevencao e combate ao trafico ilicito de bens culturais.

A proposta de diretiva incide sobre a restituicdo dos bens culturais, enquanto sistema que
permite aos Estados-Membros proteger os seus bens culturais classificados como patriménio
nacional.

3 Em setembro de 2012, a convencdo da UNESCO de 1970 tinha sido ratificada por 22 Estados-Membros
e a UNIDROIT de 1995, por 13 Estados-Membros. A Austria encontrava-se em fase de ratificagdo da
convencdo da UNESCO.

Conclusbes do Conselho da Uniéo relativamente a prevencdo da criminalidade relacionada com bens
culturais e ao combate a este fenébmeno, 13 e 14 de dezembro de 2011.
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms data/docs/pressdatalfr/jha/126867.pdf.
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E, pois, conveniente ter presente que, no que se refere a recuperacdo de um bem cultural pelo
proprietario que do mesmo foi privado, o Regulamento (UE) n.° 1215/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 22 de Dezembro de 2012, relativo a competéncia judiciéria, ao
reconhecimento e & execucdo de decisdes em matéria civil e comercial®, prevé um novo foro
de competéncia, ou sgja, os tribunais do lugar onde se encontra o bem, para conhecer da agéo
civel de redtituicdo fundada no direito de propriedade. Esta nova disposicdo abrangeria
também as acles civels para a recuperacao de bens culturais.

As duas iniciativas visam reforcar a protegdo dos bens culturais, permitindo uma que as
autoridades nacionais solicitem a restitui¢do de um bem cultural classificado como patrimonio
nacional que tenham saido ilicitamente do seu territorio, e reconhecendo outra ao proprietario
o direito de exigir a recuperacdo de um bem cultural junto dos tribunais do Estado-Membro
onde 0 bem se encontra.

2. RESULTADOS DAS CONSULTAS DAS PARTES INTERESSADAS E AVALIACAO DE
IMPACTO
o Consulta das partesinter essadas

Entre 30 de novembro de 2011 e 5 de marco de 2012, foi organizada uma consulta publica,
dirigida a todas as partes interessadas na presente iniciativa. Esta consulta foi realizada com o
mecanismo de elaboracdo interativa das politicas (A sua voz na Europa), através de dois
questionarios dirigidos, respetivamente, as autoridades e organismos publicos e aos cidadaos
e operadores econdmicos interessados ou que trabalham no dominio dos bens culturais.

Os servicos da Comissdo receberam 142 respostas, das quais 24 de organismos publicos e 118
do setc%r privado. Uma sintese dos resultados desta consulta esté disponivel no sitio Web
Europa’.

A maioria dos participantes do setor privado (61%) considera que a Diretiva 93/7/CEE
responde de forma adequada as necessidades dos Estados-Membros, ndo sendo, por isso,
necessario revé-la. Apenas 22% mostraram-se favoraveis a uma revisao.

Em contrapartida, 54% dos representantes de autoridades ou organismos publicos considera
gue a diretiva ndo garante uma restituicdo efetiva dos bens culturais classificados como
patrimonio nacional que sairam ilicitamente de um Estado-Membro. O apoio as solucbes
previstas para melhorar a eficacia da diretiva distribui-se de forma bastante equilibrada, com
29% das respostas a favor da revisdo da diretiva, 29% favoraveis a melhoria da cooperacéo
administrativa e do intercambio de informagbes entre as autoridades competentes, 17% a
favor do incentivo a ratificagcdo das convencdes internacionais (UNESCO e UNIDROIT)
pelos Estados-Membros e 25% a favor de uma abordagem que combine vérias solugdes,
designadamente a revisdo da diretiva com a melhoria da cooperacdo administrativa e a
consulta entre autoridades competentes.

o Obtencao e utilizagdo de competéncias especializadas

A diretiva foi objeto, em intervalos regulares, de relatorios de avaliacdo da Comissdo,
elaborados com base em relatérios nacionais de aplicacdo. Estes relatérios de avaliacdo, que
abrangem o periodo entre 1993 e 2011, foram dirigidos ao Parlamento Europeu, ao Conselho
e a0 Comité Econémico e Social Europeu’.

> JO L 351 de20.12.2012, p. 1.

http://ec.europa.eu/yourvoi ce/consultations/2012/index_fr.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-goods/requl ated-sectors/cul tural -
goods/index_en.htm
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Acresce que a Comissdo realizou um exercicio de pos-avaliacao da diretiva, por via dacriacdo
de um grupo de peritos nacionais em representacdo das autoridades centrais que exercem as
funcOes previstas pela diretiva. O mandato do grupo de peritos Return of cultural goods,
criado no ambito do Comité para a exportacdo e a restituicdo dos bens culturais, era de
identificar os problemas ligados a aplicacdo da diretiva e encontrar possiveis solucfes. Os
trabal hos do grupo decorreram entre 2009 e 2011.

O grupo de trabalho concluiu que era necessario rever a diretiva para fazer dela um
instrumento mais eficaz para a restituicdo dos bens classificados como patrimonio nacional e
que era também necess&io dotar-se de mecanismos para melhorar a cooperacdo
administrativa e a consulta entre as autoridades centrais®.

o Avaliacao de impacto

A presente proposta é acompanhada de um resumo da avaliacdo de impacto e de uma
avaliacdo de impacto, cujo projeto foi avaliado pelo comité ad hoc da Comissdo Europeia, 0
qual emitiu 0 seu parecer em 21 de setembro de 2012. A versdo final da avaliagéo de impacto
foi alterada, afim de ter em conta as recomendagdes do comité.

Esta avaliac8o de impacto teve em conta, em especial, os relatérios de avaliacéo da diretiva, a
documentacao obtida no ambito dos trabalhos do grupo de peritos Return of cultural goods,
dos trabalhos do grupo de peritos MAC (método aberto de coordenacéo) sobre a mobilidade
das colecBes no ambito do programa de trabalho 2007-2010 em prol da cultura’, dos
resultados da consulta publica sobre esta matéria, mas também dos estudos realizados em
2004, 2007 e 2011 no dominio dos bens culturais'.

Com base nas informagdes reunidas, a Comissdo procedeu a uma avaliagdo de impacto, no
ambito da qual estudou e comparou trés opcdes™:

Opcéo 1: manter sem alteracfes a situacéo atual

N&o é feita nenhuma alteracéo a Diretiva 93/7/CEE, com a redacéo que lhe foi dada pelas
Diretivas 96/100/CE e 2001/38/CE.

Opcéo 2: promover a utilizagéo de instrumentos comuns pelas autoridades centrais

Disponibilizagdo as autoridades centrais de uma ferramenta eletronica (o sistema de
informacdo do mercado interno, IMI) parafacilitar a cooperagdo administrativa, a consultae o
intercambio de informagdes entre estas autoridades.

Opcéo 3: rever a Diretiva 93/7/CEE

Os trabalhos do grupo e as contribui¢des individuais dos seus membros ndo foram publicados.

Final report and Recommendations to the Cultural Affairs Committee on improving the means of
increasing the mobility of collections, junho de 2010: http://ec.europa.eu/culture/our-policy-
devel opment/working-group-on-museum-activities_en.htm

Estudo Analyse des structures et mécanismes de diffusion des données nécessaires aux autorités afin de
garantir I’application de la directive relative aux biens culturels, 2004 e estudo Extension aux 12
nouveaux Etats membres 2007, (Information & Communication Partners, contrato n°30-CE-
0102617/00-49), disponiveis a pedido em ENTR-PRODUCT-MARKET-INTEGR-AND-
ENFOR@ec.europa.eu Etude sur la prévention et la lutte contre le trafic illicite des biens culturels
dans I’'Union européenne, CECOJ-CNRS-UMR 6224 (Franga), 2011. http://ec.europa.eu/home-
affairs/doc_centre/crime/docs/Report%20T rafficking%20in%20cul tural %20g00ds%20EN. pdf#zoom
Outras opcdes, taiscomo : i) aratificacdo pela Unido Europeia da convencdo da UNESCO de 1970 e da
convencdo UNIDROIT de 1995; ii) a definicdo de uma estratégia da Unido tendo em vista a ratificaco
por todos os Estados.Membros da convencdo UNIDROIT, iii) a substituicdo da Diretiva 93/7/CEE por
um regulamento e iv) arevogacdo da diretiva 93/7/CEE, foram opc¢des abandonadas logo nas primeiras
fases de andlise das diferentes soluctes por razdes de viabilidade.
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A Diretiva 93/7/CEE é revista a fim de: i) alargar o respetivo ambito de aplicacdo a todos os
bens classificados como patrimoénio nacional, ii) prolongar os prazos para o exercicio da acéo
de restituicdo e para a verificagdo do bem cultural e iii) aproximar as condigoes de
indemnizacdo do possuidor.

Opcéo 4. encorajar aratificacdo e a aplicacdo pelos Estados-M embros da convencéo da
UNESCO de 1970 relativa aos bens culturais

A Diretiva 93/7/CEE permanece inalterada, a acéo € dirigida para a ratificagdo e a aplicacdo
pel os Estados-Membros da convencéo da UNESCO de 1970 relativa as medidas a adotar para
proibir e impedir a importagéo, a exportagdo e a transferéncia ilicitas da propriedade de bens
culturais.

A abordagem preferida resulta de uma combinagdo das opgoes 2 e 3 afim de:

- prever a utilizacdo do sistema de cooperacdo administrativa IMI entre as autoridades
centrais,

- dlargar o ambito de aplicacdo da diretiva a todos os bens culturais classificados como
patriménio nacional na acecdo do artigo 36.° do Tratado;

- prolongar o prazo para o exercicio da acdo de restitui¢cao;
- prolongar o prazo paraa verificagdo do bem cultural;
- aproximar as condicdes relativas aindemnizacao do possuidor em caso de restituicao.

3. ELEMENTOSJURIDICOS DA PROPOSTA
o Sintese da agéo proposta

A reformulacdo da Diretiva 93/7/CEE, com a redacdo que |he foi dada pelas Diretivas
96/100/CE e 2001/38/CE, tem por objetivo permitir que os Estados-Membros obtenham a
restituicdo dos bens culturais classificados como patriménio nacional. Este reformulacdo visa
também simplificar alegislacdo da UE neste dominio.

As dteracdes as disposicoes da Diretiva 93/7/CEE visam: i) alargar o0 ambito de aplicacdo da
diretiva a todos os bens culturais classificados como patriménio nacional na acecéo do artigo
36.° do Tratado, ii) promover a utilizacdo do sistema IMI para a redlizacdo das acdes de
cooperacdo administrativa e o intercambio de informacfes entre as autoridades centrais, iii)
prolongar o prazo para permitir que as autoridades do Estado-Membro requerente verifiqguem
a natureza do bem cultural encontrado noutro Estado-Membro, iv) prolongar o prazo para o
exercicio da acdo de restituicdo, v) indicar a autoridade do Estado-Membro requerente que
desencadeia 0 prazo para a agéo de restituicao, vi) clarificar que recai sobre o possuidor 0
onus da prova da diligéncia devida quando adquiriu o bem cultural, vii) indicar critérios
comuns para ainterpretacdo do conceito de «diligéncia devida» ou vii) prolongar o periodo de
incidéncia dos relatérios de aplicacdo e de avaliacdo da diretiva.

o Basejuridica
A proposta baseia-se no artigo 114.° do Tratado (TFUE).
o Principio da subsidiariedade

O mercado interno € uma matéria de competéncia partilhada entre a Unido Europeia e os
Estados-Membros. E aplicavel, por isso, o principio da subsidiariedade.
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Dado que a agdo isolada dos Estados-Membros em matéria de restituicdo poderia confrontar-
se com diferencas entre as disposices nacionais, a criacdo do mercado interno foi
acompanhada da adogdo da Diretiva 93/7/CEE.

O estabelecimento de regras em matéria de restituicdo corresponde a uma forma de facilitar o
funcionamento do mercado interno. Com efeito, seria muito dificil para um Estado-Membro
obter arestitui¢do de um bem cultural classificado como patrimonio nacional, que tenha saido
ilicitamente do seu territério sem um procedimento comum aplicavel no Estado-Membro
onde o0 bem se encontra. Em consequéncia, um possuidor que estiver ciente do facto de que o
bem saiu poderia estabel ecer-se num Estado-Membro sem recear a perda do bem em quest&o.

A dimensdo transfronteiras da saida ilicita de bens culturais faz com que a Uniéo esteja em
melhor posi¢éo para atuar nesta &rea e permitir a restituicdo de bens saidos ilicitamente e que
se encontram no territério de um Estado-Membro. Por conseguinte, o objetivo da proposta
nao pode ser suficientemente realizado pelos Estados-Membros e exige uma agéo a nivel da
UE.

Porém, a UE ndo tem competéncias em sede de definicdo dos bens classificados como
patrimonio nacional ou para determinar quais os tribunais competentes para tratar as agoes de
restituicdo que o Estado-Membro requerente pode introduzir contra o possuidor €/ou detentor
de um bem cultural classificado como patrimoénio nacional que foi ilicitamente exportado do
territério do Estado-Membro. Estes aspetos relevam da subsidiariedade porque sdo da
competéncia dos Estados-Membros.

o Principio da propor cionalidade

Em conformidade com o principio da proporcionalidade, as alteragdes propostas ndo excedem
0 necessario para alcancar os objetivos definidos.

A extensdo da acdo decorre dos principais fatores que limitam a eficicia da Diretiva
93/7/CEE para obter a restituicdo dos bens classificados como patrimoénio nacional. A
presente proposta é proporcionada rel ativamente ao objetivo de garantir a restitui¢do de todos
0s bens culturais classificados como patriménio cultural que tenham saido ilicitamente do
territorio desde 1993, sem ir além do que € necessario.

A fim de melhorar a sua aplicacdo, a presente proposta estabelece que a concretizacdo da
cooperacdo administrativa e do intercambio de informagdes entre as autoridades centrais se
fard através do sistema IMI, especifica quem é a autoridade nacional do Estado-Membro
requerente que desencadeia o inicio do prazo para a agdo de restituicdo e determina que é
sobre 0 possuidor que recai 0 6nus da prova da diligéncia devida, indicando certos critérios
comuns a aplicar ao conceito de «diligéncia devida», afim de facilitar uma interpretacéo mais
uniforme do conceito por parte dos juizes nacionais, para efeitos de indemnizacdo do
possuidor. Estes critérios ndo sdo exaustivos.

Assim, esta necessidade de agir ndo é fixada para outros aspetos, como o de permitir que um
particular inicie uma acdo de restituicdo para recuperar um bem classificado como patriménio
nacional que |he pertenca, passar de 30 para 50 anos o periodo de prescricdo da acdo de
restitui¢do ou limitar o montante maximo da indemnizacdo do possuidor.

A proposta ndo comporta novos encargos administrativos para as administragdes, pelo
contrério, induziria uma diminui¢do dos mesmos.
o Técnica legidativa

Importa recordar que em 1 de abril de 1987, a Comissao decidiu solicitar aos seus servigos
que procedessem a codificagdo de todos o0s atos normativos apds a ocorréncia de, no maximo,
dez alteractes, salientando que se tratava de um requisito minimo e que 0s servicos deviam
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tomar todas as medidas para codificar, com maior frequéncia, os textos pelos quais sédo
responsaveis, a fim de garantir que as suas disposices sgjam claras e facilmente
compreensivels.

A codificacdo da Diretiva 93/7/CEE do Conselho, de 15 de marco de 1993, relativa a
restituicdo de bens culturais que tenham saido ilicitamente do territério de um Estado-
Membro'?, foi iniciada pela Comiss3o, tendo uma proposta para o efeito sido apresentada ao
legislador™. A nova diretiva devia substituir os diversos atos nelaincorporados'.

No decurso do processo legidativo, constatou-se que o artigo 16.°, n.° 4, da Diretiva
93/7/CEE, que correspondia ao artigo 16.%, n.° 3, da proposta de texto codificado, estabelece
uma base juridica derivada. A luz do acdrddo do Tribunal de Justica de 6 de maio de 2008 no
processo C-133/06, foi considerado necessario suprimir o artigo 16.°, n.° 3, da proposta de
codificacdo. Uma vez que a referida supressdo implicava alteracGes substantivas e ia para
além da estrita codificacdo, considerou-se necessério aplicar o ponto 8 do acordo
interingtitucional de 20 de dezembro de 1994 — Método de trabalho acelerado para a
codificacdo oficial de textos legislativos de acordo com a Declaragdo conjunta relativamente
ao referido ponto™.

A Comisséo considerou, assim, oportuno retirar a proposta de diretiva do Parlamento Europeu
e do Conselho destinada a codificar a Diretiva 93/7/CEE"" e converter a codificaco da
diretiva em reformulacdo, afim de introduzir a alteracéo necessaria.

Como jafoi explicado, o objetivo de permitir que os Estados-M embros obtenham a restituicéo
dos bens culturais classificados como patrimoénio nacional requer um certo nimero de
alteracbes substanciais a Diretiva 93/7/CEE. Assim, decidiu-se aplicar a técnica da
reformulagdo, em conformidade com o acordo interinstitucional de 28 de novembro de 2001,
para um recurso mais estruturado & técnica de reformulago dos atos juridicos'®.

A presente proposta constitui uma reformulagdo da Diretiva 93/7/CEE, com aredagdo que lhe
foi dada pelas Diretivas 96/100/CE e 2001/38/CE. Tratase de uma simplificacdo da
legislagdo em vigor e implica arevogagdo das Diretivas 93/7/CEE, 96/100/CE e 2001/38/CE.

o Explicacéo por menorizada da proposta

O artigo 1.° ponto 1 define o «bem cultural» como um bem classificado, antes ou depois de
ter saido ilicitamente do territério de um Estado-Membro, como «patriménio naciona de
valor artistico, histérico ou arqueol6gico», de harmonia com a respetiva legislacdo nacional
OU 0S processos administrativos nacionais, na ace¢éo do artigo 36.° do Tratado. O anexo da
Diretiva 93/7/CEE é suprimido.

12 Realizada de acordo com a Comunicagdo da Comissdo a0 Parlamento Europeu e ao Conselho -

Codificag8o do acervo comunitério, COM(2001) 645 final.
13 COM(2007) 873 final.
14 Ver parte A do anexo | da presente proposta.
15 «Caso seja necessario, no decurso do processo legislativo, ir além de uma codificagio pura e simples e
proceder a alteragdes substanciais, caberd a Comissdo apresentar, nesse caso, a proposta ou propostas
necessarias para o efeito.
«O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo registam o facto de, caso se afigure necessario ir
além de uma codificacdo pura e simples e proceder a alteragdes substanciais, a Comissdo, nas suas
propostas, ter a possibilidade de optar, caso a caso, entre a técnica da reformulacéo e a apresentacdo de
uma proposta de ateracdo distinta, mantendo pendente a proposta de codificagdo em que a ateracdo
substancial, uma vez adotada, vird a ser integrada.
v JO C 252 de 18.9.2010, p. 11.
18 JO C 77 de 28.3.2002, p. 1.
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Para efeitos da restituicao, a presente diretiva suprime a obrigagcdo de os bens classificados
como patrimonio nacional:

o pertencerem a uma das categorias comuns previstas no anexo e respeitarem, se
for o caso, os limiares de antiguidade e/ou os limiares financeiros fixados para
estas categorias, ou

o para 0s bens que ndo pertencem a uma dessas categorias, fazerem parte
integrante de colecdes publicas que constam dos inventarios dos museus, dos
arquivos e dos fundos de conservacdo das bibliotecas ou dos inventarios das
instituicoes religiosas.

Neste contexto, € oportuno recordar que compete a cada um dos Estados-Membros definir os
seus proprios bens a classificar como patriménio nacional, na acecdo e nos limites do artigo
36.° do Tratado. O anexo da Diretiva 93/7/CEE nédo tinha por objetivo definir os bens a
classificar como patriménio nacional na acecdo do artigo em questdo, limitando-se a
estabelecer as categorias de bens suscetiveis de ser classificados como tal e podendo ser
objeto de um procedimento de restituicéo.

A presente proposta visa conciliar o principio fundamental da livre circulacdo de bens
culturais com a necessidade de uma protecdo eficaz do patriménio naciona. Confirma a
vontade do legislador em 1993, de fazer da Diretiva 93/7/CEE um primeiro passo para uma
cooperacdo entre os Estados-Membros neste dominio no &mbito do mercado interno e que o
seu objetivo era o de chegar a um reconhecimento mituo das legislacdes nacionais nesta
matéria.

A presente proposta responde ao reiterado pedido dos representantes dos Estados-Membros
de instaurar um sistema eficaz de restituicdo dos bens culturais classificados como patrimonio
nacional. Garante aos Estados-Membros a possibilidade de obter a restituicdo dos bens
culturais classificados como patriménio naciona ilicitamente saidos desde 1993, o que ira
favorecer uma melhor protecéo do patriménio dos Estados-Membros.

O possuidor do bem poderia contudo invocar, no processo de restituicdo, meios de defesa para
argumentar que o Estado requerente violou o artigo 36.° do Tratado quando classificou o bem
como patrimonio nacional. O tribunal competente deverd decidir, se for o caso, depois de ter
solicitado que o Tribunal de Justica da Unido Europeia se pronuncie atitulo prejudicial.

Os artigos 4.° e 6 preveem a utilizagcdo pelas autoridades centrais do sistema de informagéo do
mercado interno (IMI) para facilitar a cooperagdo administrativa, a consulta e o intercambio
de informagoes.

O artigo 4, ponto 3, alarga para cinco meses, apos a notificacdo da descoberta do bem, o prazo
concedido a autoridade competente do Estado-Membro requerente para verificar se 0 bem
descoberto noutro Estado-Membro € um bem cultural.

Atendendo ao efeito transfronteiras, o prolongamento deste prazo poderd favorecer uma
cooperacao administrativa mais eficaz entre as autoridades competentes.

O artigo 7.°, n.° 1, sublinha que a agéo de restituicdo prescreve no prazo de trés anos a contar
da data em que a autoridade central do Estado requerente teve conhecimento do local onde o
bem cultural se encontrava e daidentidade do seu possuidor ou detentor.

O prolongamento deste prazo tem em conta a complexidade das relacdes transfronteiras, sem
com isso negligenciar a obrigagéo de diligéncia que recai sobre o Estado requerente.
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O artigo 9.° contém os critérios comuns para a interpretacdo da nogéo de «diligéncia devida»
do possuidor no momento da aquisicdo do bem. Estes critérios inspiram-se nos que constam
do artigo 4.°, n.° 4, edo artigo 6.2, n.° 2, da convencdo UNIDROIT de 1995.

A presente proposta prevé que sobre o possuidor recai 0 6nus da prova da diligéncia devida
guando da aquisicdo do bem. O adquirente do bem tem direito a uma indemnizagéo desde que
prove a diligéncia exercida quando adquiriu o bem, no que se refere ao caréter ilicito da saida
do bem cultural do territorio do Estado-Membro requerente.

Estas ateracdes deveriam contribuir para uma aplicagdo mais uniforme da diretiva neste
dominio e, se for 0 caso, para tornar mais dificil a obtencdo de indemnizacfes para os
possuidores de ma-fé ou «pouco diligentes».

O artigo 16.° define as modalidades de avaliagdo e de acompanhamento que permitirdo as
outras ingtituicdes da UE obter informagdes sobre a aplicacdo da diretiva. Os relatorios de
aplicagdo e os relatorios de avaliacdo da diretiva serdo elaborados de cinco em cinco anos.
Esta prevista uma clausula de revisao.

o Comitologia e atos delegados

O artigo 17.° da Diretiva 93/7/CEE prevé que a Comissdo seja assistida pelo comité instituido
por forca do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 116/2009 (versdo codificada do Regulamento
(CEE) n.° 3911/92 relativo a exportacdo de bens culturais)’®. Trata-se do comité para a
exportacao e arestituicdo dos bens culturais, um comité consultivo da Comissao, composto de
representantes dos Estados-Membros.

A Diretiva 93/7/CEE estabelece que o comité analisa quaisquer questdes relativas a aplicacéo
do anexo da diretiva suscitadas pelo seu presidente, por iniciativa propria ou a pedido de um
representante de um Estado-Membro.

Dado que a nova diretiva ndo comporta qualquer anexo, a referéncia ao comité € suprimida na
proposta.

Em conformidade com a comunicagdo da Comissdo «Enquadramento dos grupos de peritos
da Comissdo: regras horizontais e registo publico», a Comissdo instituird, se necessario, um
grupo de peritos composto por representantes das autoridades centrais responsaveis pela
diretiva para definir as modalidades de funcionamento do sistema de informacdo do mercado
interno (IMI) no dominio dos bens culturais.

4, INFORMAGAO ADICIONAL
o Revogacao de legislacdo em vigor

A adocéo da presente proposta de reformulagéo implica a revogacéo da legislacéo em vigor,
designadamente as diretivas 93/7/CEE, 96/100/CE e 2001/38/CE.

o Alteracao da legislacdo em vigor

O presente diretiva atera o anexo do Regulamento (UE) n.° 1024/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo a cooperagdo administrativa
através do Sistema de Informagdo do Mercado Interno, afim de incluir anova diretiva.

o Espaco Econdmico Europeu
O ato proposto tem relevancia para o EEE, pelo que ao mesmo deve ser extensivel.

9 JO C 39 de 10.2.2009, p. 1.
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5. IMPLICACOES ORCAMENTAIS

A incidéncia orcamental da presente proposta € indicada na ficha financeira anexa a proposta.
A proposta apenas comporta encargos administrativos.

11
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|V 93/7/CEE (adaptado)
2013/0162 (COD)

Proposta de

DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativa arestituicdo de bens culturais que tenham saido ilicitamente do territorio de um

Estado-M embro
(Reformulacéo)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA

Tendo em conta o Tratado

Funcionamento da Uni&o Europeia <X] g, nomeadamente 0sed artlgo é@@éﬁe IZ> 114.°0 X7,

Tendo em conta a proposta da Comisséo Europeia,

Apos transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social > Europeu X%,

Deliberando segundo o processo legidativo ordinério,

Considerando o seguinte:

)

\ ¥ texto renovado \

A Diretiva 93/7/CEE do Conselho, de 15 de margo de 1993, relativa a restituicao de
bens culturais que tenham saido ilicitamente do territério de um Estado-Membro®, foi
por diversas vezes alterada de modo substancia®’. Devendo ser introduzidas novas
alteracOes, € conveniente, com uma preocupacdo de clareza, proceder a reformulagdo
dareferidadiretiva.

2

WO3/7/CEE  considerando 1
(adaptado)
= texto renovado

20
21
22

JOCJ...]de[...],p.[.-]-
JO L 74 de 27.3.93, p. 74.
Ver parte A do anexo I.
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compreende um espago sem fronteiras internas no qual a livre circulagdo das
mercadorias, das pessoas, dos servicos e dos capitais € assegurada de acordo com as
disposicbes do Tratado; = Estas disposicoes nao obstam as proibicdes ou restricoes
justificadas por motivos de protegdo do patrimonio nacional com valor artistico,
hist6rico ou arqueol égico. <

WV 93/7/CEE  considerando 2
(adaptado)

(3) Censderande—gue; aANos termos do artlgo 36° do Tratado e dentro dos limites nele
deflnldos 0s Estados—Membros G IZ> conservam Xl o
WV 93/7/CEE  considerando 3
(adaptado)
4) onsiderande-ser-conven tepte—pertante- sHar > A Diretiva 93/7/CEE instituiu <Xlum

sistema de restltw(;ao gque permltae aos Estados-membros obterem o retorno ao seu
territério dos bens culturais classificados como patriménio nacional, na acecdo do
eHade artigo 36.%, X> que pertencem a categorias comuns de bens culturais previstas
no anexo dessa diretiva<X] e que tenham saido do seu territério em violagdo das
disposi¢des nacionais acima referidas ou do Regulamento (CEE) n.° 394392116/2009
do Conselho, 9 18 de dezembro de 28922008, relativo & exportaczo de bens culturais™
X>e de objetos culturais classificados como patrimonio nacional que formem parte
mtegrante de colegdes publlcas ou dos inventérios de InStItUIQOGS rehgm%s mas que

WV 93/7/CEE  considerando 4
(adaotado)

23

J6-1395de-31.12.1002 51 JO L 39 de 10.2.2009, p. 1.
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()

W 93/7/CEE  considerando 5
(adaptado)

! : : X> A Diretiva 93/7/CEE
estabel eceu uma <Xl coopera(;ao adml nlstratlva entre os Estados-Membros em matéria
de patrimonio nacional, em estreita articulagdo com a sua cooperacdo no dominio das
obras de arte roubadas e que comporta, nomeadamente, o registo, junto da Interpol e
de outros organismos qualificados emlssor% de listas similares, de objetos culturais

perdidos, roubados ou alegaga ; que tenham ilicitamente saido do
territério, pertencentes aos respetivos patriménios nacionais e colecfes

efistaispiblicas;

(6)

V 93/7/CEE  considerando 6
(adaptado)

. \ x> O procedimento previsto pela Diretiva 93/7/CEE
constltwu <X] um primeiro passo na via da cooperacéo entre Estados-Membros neste
dominio no quadro do mercado interno, gue B> residindo <X1 0 objetivo seside agm NO
reconheC| mento mituo das Ieglslagoe£ nauonans nesta materla_:efa%ﬁée%m#

(7)

WV 93/7/CEE  considerando 7
(adaptado)

O Regulamento (CEE) n.° 384392 116/2009 institui, em conjunto com a presente
diretiva, um sistema eemunitare IZ> da UE Xl @ara a protegao dos bens culturals

(8)

9)

(10)

\ { texto renovado

O funcionamento da Diretiva 93/7/CEE mostrou os limites do sistema para obter a
restituicdo dos bens classificados como patrimoénio nacional que, tendo saido
ilicitamente do territério de um Estado-Membro, foram descobertos no territério de
outro Estado-Membro.

E desgjavel que os Estados-Membros disponham de um sistema que garanta que a
saida ilicita de um bem cultural classificado como patriménio nacional para outro
Estado-Membro ndo comporta 0 mesmo risco que a sua exportacdo ilicita para fora da
UE.

A presente diretiva deve estender 0 seu anbito de aplicacdo a todos os bens culturais
classificados como patriménio nacional de valor artistico, histérico ou arqueol dgico,

14
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

em conformidade com a legislagdo ou os procedimentos administrativos nacionais na
acecdo do artigo 36.° do Tratado. Neste sentido, seria conveniente suprimir o critério
de pertenca a uma das categorias previstas no anexo da Diretiva 93/7/CEE e,
consequentemente, eliminar o referido anexo, bem como o critério de ser parte
integrante de colegdes publicas repertoriadas nos inventérios dos museus, arquivos e
fundos de conservacdo das bibliotecas ou inventérios de instituicbes religiosas. O
respeito da diversidade dos sistemas nacionais de protecdo dos bens culturais €
reconhecido pelo artigo 36.° do Tratado. Neste contexto, a confianca reciproca, o
espirito de cooperacdo e a compreensdo mutua entre os Estados-Membros constituem
aspetos essenciais.

Importa intensificar a cooperagdo administrativa entre os Estados-Membros, a fim de
favorecer uma aplicagcdo mais eficaz e uniforme da presente diretiva. Para o efeito, é
conveniente prever que as autoridades centrais utilizem o sistema de informagdo do
mercado interno (IMI), previsto pelo Regulamento (UE) n.° 1024/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo a cooperacéo
administrativa através do Sistema de Informagdo do Mercado Interno e que revoga a
Decisio 2008/49/CE da Comissao®. Seria também desgjavel que as outras autoridades
competentes dos Estados-Membros utilizassem, tanto quanto possivel, este mesmo
sistema.

A fim de garantir a protecéo dos dados pessoais, a cooperagdo administrativa e a troca
de informagdes entre as autoridades competentes devem obedecer as regras enunciadas
na Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de
1995, relativa a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais e & livre circulagdo desses dados®, e, na medida em que for utilizado o
sistema de informag&o do mercado interno, no Regulamento (UE) n° 1024/2012.

E necessério alargar o prazo concedido &s autoridades competentes do Estado-Membro
requerente para verificar se o bem cultural descoberto noutro Estado-Membro constitui
um bem cultural na acecdo da presente diretiva. Um prazo mais longo deveria
favorecer a tomada de medidas adequadas para conservar o bem e, se for o caso, evitar
gue 0 mesmo seja subtraido ao procedimento de restituicao.

Torna-se igualmente necessario passar para trés anos o prazo para 0 exercicio da acéo
de redtituicdo, a contar da data em que o Estado-Membro requerente teve
conhecimento do local onde se encontrava o bem cultural e da identidade do seu
possuidor ou detentor. Por razdes de clareza, importa precisar que o prazo de
prescricdo comega a contar a partir da data em que a autoridade central do Estado-
Membro requerente toma conhecimento da situacéo.

O Conselho da Uni&o reconheceu a necessidade de tomar medidas que reforcem a
eficacia da prevencéo da criminalidade relacionada com bens culturais e do combate a
este fendmeno. Neste sentido, recomendou & Comissdo que desse 0 Seu apoio aos
Estados-Membros para proteger eficazmente os bens culturais, a fim de prevenir e
combater o tréfico ilicito de bens culturais e, se necessario, promover medidas
complementares?.

24
25
26

JO L 316 de 14.11.2012, p. 1.

JO L 281 de 23.11.1995, p.31.

Conclusdes do Conselho da Uni&o relativas a prevencéo da criminalidade relacionada com os bens
culturais e ao combate a este fenomeno, Conselho Justica e Assuntos Internos, 13 e 14 de dezembro de
2011.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Assim, € desgjavel certificar-se de que todos os intervenientes no mercado dos bens
culturais déo provas de diligéncia nas transagOes de bens culturais. As consequéncias
da aquisicdo de um bem cultural de proveniénciailicita s6 serdo realmente dissuasivas
se a obrigacédo de restituir for acompanhada da obrigacéo de provar o exercicio da
diligéncia devida pelo possuidor do bem cultural, para poder obter uma indemnizagéo.
Neste sentido, para cumprir os objetivos da UE em matéria de prevencdo e de combate
a0 trafico ilicito de bens culturais, é conveniente estabelecer que o possuidor deve
provar que agiu com a diligéncia devida quando adquiriu o bem para poder obter uma
indemnizacdo e que o0 possuidor ndo pode invocar a sua boa-fé se ndo tiver agido com
adiligéncia devida pelas circunstancias.

A fim de facilitar uma interpretacdo uniforme pelos Estados-Membros da nogéo de
«diligéncia devida», € conveniente especificar as condigdes que devem ser tidas em
conta para determinar se 0 possuidor agiu acom adiligéncia devida.

O objetivo da presente diretiva, ou sgja, a restituicdo dos bens culturais classificados
como patrimonio cultural que tenham saido ilicitamente do territério de um Estado-
Membro, ndo pode ser realizado de forma suficiente pelos Estados-Membros e pode,
por isso, em virtude da sua dimensdo e dos seus efeitos, ser mais bem realizado ao
nivel da UE. Em consequéncia, a UE pode tomar medidas em conformidade com o
principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia.
Em conformidade com o principio da proporcionalidade, nos termos enunciados nesse
artigo, a presente diretiva ndo vais além do que é necessério para atingir este objetivo.

Uma vez que as tarefas do comité instituido pelo artigo 8.° do Regulamento (CE) n.°
116/2009 deixaram de ter significado devido a supressdo do anexo da Diretiva
93/7/CEE, é conveniente suprimir as referéncias ao comité em questdo.

Dado que o anexo do Regulamento (UE) n° 1024/2012 contem uma lista das
disposi¢oes relativas a cooperagao administrativa nos atos da Uni&o que sdo aplicados
através do IMI, é conveniente alterar o referido anexo, a fim de nele incluir a presente
diretiva.

A obrigagdo de transpor a presente diretiva para o direito nacional deve limitar-se as
disposicoes que tenham sofrido alteragdes de fundo relativamente as diretivas
anteriores. A obrigacdo de transpor as disposi¢des inateradas resulta da Diretiva
93/7I/CEE.

A presente diretiva ndo deve prejudicar as obrigactes dos Estados-Membros relativas
aos prazos de transposicao para o direito nacional das diretivas indicadas no anexo |,
parte B,
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|\ 93/7/CEE

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°
Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) «Bem cultural», um bem classificado, antes ou depois de ter saido ilicitamente do
territério de um Estado-Membro, como «patriménio nacional de valor artistico,
histérico ou arqueol 6gico», de harmonia com a respetiva legislagdo nacional ou o0s
processos administrativos nacionais, na acecao do artigo 36.° do Tratado.

2) «Bem que tenha saido ilicitamente do territorio de um Estado-Membro»,

d) asaida do territorio de um Estado-Membro em violacdo da legislacdo desse
Estado-Membro em matéria de protecdo do patriménio nacional ou em
violagdo do Regulamento (CEE) n.° 3943492 116/2009,

ou

b) 0 ndo regresso decorrido o0 prazo de uma expedicdo temporaria licita, ou
qualquer violacdo de uma das outras condicbes dessa expedicao temporéria.

3) «Estado-Membro requerente», o Estado-Membro de cujo territorio o bem cultural
saiu ilicitamente.

4) «Estado-Membro requerido», o Estado-Membro em cujo territério se encontra o bem
cultural saido ilicitamente do territério de outro Estado-Membro.

17
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5) «Restituicdo», 0 regresso material do bem cultural ao territério do Estado-Membro

requerente.
6) «Possuidor», a pessoa que detém materialmente o bem cultura por conta prépria.
7) «Detentor», a pessoa que detém materialmente o bem cultural por conta de outrem.

|V 93/7/CEE (adaptado)

> 8) «Colegdes publicas», as colecdes que sgjam propriedade de um Estado-Membro, de
uma autoridade local ou regional de um Estado-Membro ou de uma instituicéo
pabliea situada no territério de um Estado-Membro e estejam classificadas como
colecOes publicas eome=tal—definida na legislacdo desse Estado-Membro, serde
estana condicéo da referida instituicdo ser propriedade desse Estado-Membro, ou de
uma autoridade local ou regional, ou por eles financiada de forma significativa. <X

|\ 93/7/CEE

Artigo 2.°

Os bens culturais que tenham saido ilicitamente do territério de um Estado-Membro
serBedevem ser restituidos segundo os tramites e nas condi ¢les previstas na presente diretiva.

Artigo 3.°

Cada Estado-Membro desigrara deve designar uma ou mais autoridades centrais gue
exereerdepara exercer as fungdes previstas na presente diretiva.

Qualquer designacdo efetuada nos termos do presente artigo deve ser comunicada pelo
Estado-Membro em causa a Comisséo.

|V 93/7/CEE (adaptado)

A Comissdo publicara a lista das referidas autoridades centrais, bem como quaisguer
ateracbes nela introduzidas, no Jornal Oficial Uk ras DO da Unido
Europeia X1, série C.
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|\ 93/7/CEE

Artigo 4.°

As autoridades centrais dos Estados-Membros devem cooperar e promover eeeperarde—e
premeverde a concertacdo entre as autoridades competentes dos Estados-Membros. A estas
s80 nomeadamente cometidas as seguintes funcdes:

1)

|V 93/7/CEE (adaptado)

Procurar, a pedido do Estado-Membro requerente, um dado bem cultural que tenha
%udo ilicitamente do territério e a |dent|f|cagao do possuldor e/ou detentor- Esse

2)

3)

4)

5)

\V 93/7/CEE
= texto renovado

Notificar os Estados-Membros envolvidos, em caso de descoberta de bens culturais
no seu territério, se houver motivos razoaveis para presumir gue tais bens sairam
ilicitamente do territério de outros Estados-Membros.

Facilitar a verificagdo pelas autoridades competentes do Estado-Membro requerente
de que 0 bem em quest&o constitui um bem cultural na condicéo de a verificacdo ser
efetuada no prazo de deks = cinco <= meses apos a notificagdo prevista no ponto 2.
Se esta verificagdo ndo for efetuada no prazo estipulado, os pontos 4 e 5 infra
deixamkde de ser aplicavels.

Tomar=em-case-de-nesessidade-e em cooperacdo com o Estado-Membro interessado,
as medidas necessérias a conservagdo material do bem cultural.

Evitar, através de adocdo das medidas cautelares necessarias, que o bem cultural sgja
subtraido ao processo de restituicao.

6)

|V 93/7/CEE (adaptado)

Desempenhar a fungdo de intermediério entre o posswdor e/ou 0 detentor eo Estado-
Membro requerente da restituicéo.
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|V 93/7/CEE (adaptado)

[X>Para efeitos do disposto no ponto 1, o pedido do Estado-Membro deve ser acompanhado
de todas as informagdes Uteis que possam facilitar esta procura, nomeadamente no que diz
respeito alocalizagdo efetiva ou presumivel do objeto. <X

X>Para efeitos do disposto no ponto 6 e sem prguizo do artigo 5.° as autoridades
competentes do Estado-Membro requerido podemde facilitar a realizagdo de um processo de
arbitragem, em conformidade com o disposto na legislacdo nacional do Estado requerido e
sob a condigédo de o Estado-Membre requerente e o possuidor ou detentor darem formalmente
0 Seu acordo para arespetivarealizacdo. <X

| 8 texto renovado |

As autoridades centrais dos Estados-Membros devem utilizar o sistema de informagéo do
mercado interno (IM1), instituido pelo Regulamento (UE) n.°1024/2012 para a cooperacéo e
consulta reciprocas. Compete aos Estados-Membros decidir sobre a utilizagdo do IMI para
efeitos da presente diretiva pelas autoridades centrais.

|V 93/7/CEE

Artigo 5.°

O Estado-Membro requerente pode intentar, no tribunal competente do Estado-Membro
requerido, uma agao judiekal contra 0 possuidor e, na falta deste, contra o detentor para a
restitui¢cdo de um bem cultural que tenha saido ilicitamente do seu territério.

Para ser admissivel, o requerimento inicial daacdo de restituicdo deve ser instruido com:

a) um documento que descreva o0 bem que é objeto de pedido e que ateste a sua
qualidade de bem culturals;

b) uma declaragéo das autoridades competentes do Estado-Membro requerente
segundo aqual o bem cultura saiuilicitamente do seu territorio.

Artigo 6.°

A autoridade central do Estado-Membro requerente deve informar sem demora a autoridade
central do Estado-Membro requerido da propositura da agdo de restitui¢éo.

A autoridade central do Estado-Membro requerido deve informar sem demora a autoridade
central dos outros Estados-Membros.

I texto renovado

O intercambio de informagdes deve processar-se através do IMI.
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WV 93/7/CEE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 7.°

1. Os Estados-Membros devem estipular estiputam na sua legislacéo que a agdo de restituicao
prevista na presente diretiva prescreve no prazo de gsa-are = trés anos < a contar da data em
gue g X> a autoridade central do <xX] Estado-Membro requerente teve conhecimento do local
em que se encontrava o bem cultural e daidentidade do seu possuidor ou detentor.

|\ 93/7/CEE

Em qualquer caso, a acdo de restituicao prescreve no prazo de teata 30 anos a contar da data
em gue o bem cultural saiu ilicitamente do territorio do Estado-Membro requerente.

Todavl a, no caso dos bens que facam parte das colecdes publicas referidas no artigo 1.2, ponto

56 g ge=1. e de bens religiosos nos Estados-Membros em que sgjam sujeitos a
acordos de protecdo espec:|a| segundo a lei nacional, as acdes de restituicdo prescrevem num
prazo de setenta—e-—cinee 75 anos, exceto nos Estados-Membros em que a acdo sga
imprescritivel ou caso o prazo estabel ecido em acordos bilaterais entre Estados-Membros sgja
superior asetenta-eciree 75 anos.

2. A acdo de restituicdo ndo procede se a saida do territorio do Estado-Membro requerente
tiver deixado de ser ilicita a data da propositura da accéo.

Artigo 8.°
Sem prejuizo no disposto nos artigos 7.° e 13.°, a restituicdo do bem cultural sera ordenada
pelo tribunal competente caso terha-side-determinada se estabeleca a sua qualidade de bem

cultural, na acecdo do artigo 1.° ponto 1-de-artige=1e, € 0 carater ilicito da sua saida do
territorio.

|V 93/7/CEE (adaptado)

Artigo 9.°

Caso sgja ordenada a restituicdo, o tribunal competente do Estado-Membro requerido concede
a0 possuidor a X> uma<x] indemnizacdo %%eﬁe equitativa em funcdo das
circunstancias do caso em apreco, desde qu 0 possuidor X> prove

gue <X] agiu com a diligéncia devidaexigida aquando da aquisicao.

\ ¥ texto renovado

Para determinar se 0 possuidor agiu com a diligéncia devida, serdo consideradas todas as
circunstancias da aquisicdo, nomeadamente a documentacdo sobre a proveniéncia do bem, as
autorizacOes de saida necessérias por forca da legislagdo do Estado-Membro requerente, o
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titulo a que as partes nela intervieram, o preco, a consulta - pelo possuidor - de registos,
normalmente acessiveis, relativos aos bens culturais roubados, ou de quaisguer outras
informagdes e documentos que tivesse podido razoavelmente obter, a consulta de organismos
aos quais pudesse ter acesso, ou qualquer outra iniciativa que uma pessoa razoavel tivesse
levado a cabo em circunstancias idénticas.

O possuidor ndo pode invocar a boa fé se néo tiver agido com a diligéncia devida tendo em
conta as circunstancias.

|V 93/7/CEE

Em caso de doagdo ou sucessdo, 0 possuidor ndo pode beneficiar de um estatuto mais
favoravel do que o da pessoaa junto de quem adquiriu, a esse titulo, o bem.

O Estado-Membro requerente é obrigado a pagar a referida indemnizacdo aguando da
restituicéo.
Artigo 10.°

As despesas incorridas na execugdo da decisdo que ordena a restituicdo do bem cultural seréo
suportadas pelo Estado-Membro requerente. O mesmo se verifica para as despesas relativas as

medidas referidas no artigo 4., ponto 4p-e-4-de-artige-4-o.

Artigo 11.°

O pagamento da indemnizacdo equitativa referida no artigo 9.° e das despesas referidas no
artigo 10.° em nada prejudica o direito de o Estado-Membro requerente reclamar o reembol so
dessas quantias aos responsaveis pela saidailicita do bem cultural do seu territorio.

Artigo 12.°

Apos a restituicdo, a propriedade do bem cultural rege-se pela legislacéo do Estado-Membro
requerente.

Artigo 13.°

A presente diretiva € aplicavel apenas as saidas ilicitas de bens culturais do territorio de um
Estado-Membro ocorridas a partir de 1 de janeiro de 1993.

WV 93/7/CEE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 14.°

1. Os Estados-Membros podem alargar a obrlgatorledade de restituicéo a IZ> bens culturals
para aém dos que sdo definidos <X . j ra—a
previstas no apexe = artigo 1.°, ponto 1 <.
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\V 93/7/CEE
= texto renovado

2. Cada Estado-Membro pode aplicar o regime previsto na presente diretiva aos pedidos de
restituicdo de bens culturais que tenham saido ilicitamente do territério de outros Estados-
M embros artertermente-aantes de 1 de janeiro de 1993.

Artigo 15.°

A presente diretiva ndo prejudica as acdes civeis ou penais que o Estado-Membro requerente
e/ou o proprietario a quem o bem foi furtado podem intentar nos termos do direito nacional
dos Estados-Membros.

Artigo 16.°

1. Os Estados-Membros apresentardedevem apresentar a Comissao, enakmente = de cinco
em cinco anos < e pela primeira vez em Fevereire-de1996 = [...] < , um relatorio sobre a
aplicacéo da presente diretiva.

WV 93/7/CEE (adaptado)
= texto renovado

2. A Comissdo apresentara tkenakmente = de cinco em cinco anos <= ao Parlamento Europeu,
ao Conselho e ao Comité Econdmico e Socia X> Europeu <xXI um relatério de avaliacéo da
aplicagdo da presente diretiva. = Este relatorio podera eventualmente ser acompanhado de
propostas adequadas. <

|\ 93/7/CEE

23

PT



PT

\ ¥ texto renovado

Artigo 17.°
Ao anexo do Regulamento (UE) n.° 1024/2012, é aditado o seguinte ponto 6 :

«6. Diretiva xxxx/xx/UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a restituicdo de bens
culturais que tenham saido ilicitamente do territério de um Estado-Membro(*): artigos 4.° e
6.°

*JOLI...]»

|V 93/7/CEE (adaptado)

Artigo 18.°

1. Os Estados-Membros perdedevem pbr em vigor as dlspos coes Ieglslatlvas regulamentar&s
e admmlstratlvas necessarlas para dar cumprlmento ylay

' : - gocdelDO aos segw nt&s
artigos : [ artlgo 10 ponto 1 artlgo 4.9, prlmelro pardgrafo, ponto 3, artigo 4.°, quarto
paragrafo, artigo 6.°, terceiro pardgrafo, artigo 7.°, artigo 9.° e artigo 16.91 da presente
diretiva <x] no prazo de 12 meses a contar da data da sua adocéo.

122! > Devem comunicar imediatamente a<xI Comissdo X> o texto
dms dlSpOSI ¢oes XI. Quando os Estados-Membros adotarem tais disposicOes, estas
devemkde incluir um referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas de tal referéncia
aquando da sua publicacdo oficial. B> Tais disposicOes devem igualmente mencionar que as
referéncias feitas, nas disposicoes legidlativas, regulamentares e administrativas em vigor, as
diretivas revogadas pela presente diretiva se consideram como sendo feitas para a presente
diretiva <x]. As modalidades dessa daguela referéncia X> e desta mencdo <X] serde-adetadas
pekes incumbem aos Estados-Membros.

v |

2. Os Estados-Membros eemdricarde devemn comunicar a Comissdo o texto das principais
disposi¢des de direito interno que adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.

Artigo 19.°

A Diretiva 93/7/CEE, com a gktma redacdo que Ihe foi dada pelas diretivas constantes do
anexo |, parte A, é revogada com efeitos a partir de [...], sem prejuizo das obrigacGes dos
Estados-Membros no que diz respeito aos prazos de transposicdo para o direito nacional
indicados no anexo |, parte B.

As referéncias a diretiva revogada devem entender-se como sendo feitas a presente diretiva e
devem ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do anexo |1.
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Artigo 20.°

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Osartigos[...] sdo aplicaveisapartir de|...].

|\ 93/7/CEE

Artigo 21.°
Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente diretiva.
Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
25
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|\ 93/7/CEE
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|\ 2001/38/CE art. 1, pt 1
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| ¥ 96/100/CE art. 1, pt 2
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ANEXO |
Parte A

Diretivarevogada com a lista das sucessivas alter acoes
(referidas no artigo 19.°)

Diretiva 93/7/CEE do Conselho (JOL 74 de 27.3.93, p. 74)
Diretiva 96/100/CE do Parlamento Europeu (JOL 60de1.3.97, p. 59)
e do Conselho
Diretiva 2001/38/CE do Parlamento Europeu (JOL 187 de 10.7.01, p. 43)
e doConselho
Parte B

Lista dos prazos de transposi¢ao para o direito nacional
(referidos no artigo 19.°)

Diretiva Data-limite de transposi¢céo

93/7/CE 15.12.1993%
96/100/CE 1.9.1997
2001/38/CE 31.12.2001

2 O prazo limite de transposi¢éo para a Bélgica, Alemanha e Paises Baixos foi até 15 de Marco de 1994.
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ANEXO II

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Diretiva 93/7/CEE

Presente diretiva

Artigo 1.5 ponto 1, primeiro travessao

Artigo 1.° ponto 1, segundo travessdo, frase
introdutéria

Artigo 1.°, ponto 1, segundo travessdo,
primeiro sub-travessao, primeiro paragrafo

Artigo 1.°, ponto 1, segundo travessdo,
primeiro sub-travessdo, segundo paragrafo

Artigo 1.°, ponto 1, segundo travessdo,
segundo sub-travessdo

Artigo 2.5, ponto 2, primeiro travessao
Artigo 1.°, ponto 2, segundo travessao
Artigo 1.°, pontos 3 a7

Artigos2.°e 3.2

Artigo 4.°, primeiro parégrafo
Artigo 4.°, ponto 1, segunda frase
Artigo 4.°, ponto 6, segunda frase

Artigo 5.°, primeiro parégrafo

Artigo 5.°, segundo pardgrafo, primeiro
travessdo

Artigo 5.°, segundo pardgrafo, segundo
travessdo

Artigo 6.°, primeiro parégrafo

Artigo 6.°, segundo paragrafo

Artigos 7.°e 8.°

Artigo 9.°, primeiro paragrafo

31

Artigo 1.°, ponto 1

Artigo 1.°, ponto 8

Artigo 1.°, ponto 2, alinea a)
Artigo 1.°, ponto 2, alinea b)
Artigo 1.°, pontos 3 a7

Artigos2.°e 3.°

Artigo 4.°, primeiro parégrafo
Artigo 4.°, segundo parégrafo
Artigo 4.9, terceiro parégrafo
Artigo 4.°, quarto paragrafo

Artigo 5.°, primeiro paragrafo

Artigo 5.°, segundo parégrafo, alinea @)

Artigo 5.°, segundo parégrafo, alinea b)

Artigo 6.°, primeiro parégrafo
Artigo 6.°, segundo paragrafo
Artigo 6.°, terceiro parégrafo
Artigos 7.°e8.°

Artigo 9.°, primeiro parégrafo

PT



Artigo 9.°, segundo paragrafo

Artigo 9.°, terceiro e quarto parégrafos
Artigos 10.° a15.°

Artigo 16.°, n®1e?2

Artigo 16.°, n.°3

Artigo 16.°, n.°4

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 19.°
Anexo

Artigo 9.°, segundo parédgrafo
Artigo 9.9, terceiro parégrafo

Artigo 9.°, quarto e quinto paragrafos
Artigos 10.° a15.°

Artigo 16.°, n®1e?2

Artigo 17.°

Artigo 18.°,n°1

Artigo 18.°, n.°2

Artigo 19.°

Artigo 20.°, primeiro paragrafo
Artigo 20.°, segundo parégrafo

Artigo 21.°

Anexo |

Anexo |1

PT
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA

1.1. Denominacédo da proposta/iniciativa

1.2. Dominio(s) deintervencao abrangido(s) segundo a estrutura ABM/ABB
1.3. Natureza da proposta/iniciativa

1.4. Objetivo(s)

1.5. Justificacdo da proposta/iniciativa

1.6. Duragao eimpacto financeiro

1.7. Modalidade(s) de gestdo prevista(s)

MEDIDASDE GESTAO

2.1. Disposicoes em matéria de acompanhamento e prestacéo de informacoes
2.2. Sistemade gestéo ede controlo

2.3. Medidasde prevencdo de fraudeseirregularidades

IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA
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3.2. Impacto estimado nas despesas

3.2.1. Sintese do impacto estimado nas despesas
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3.3. Impacto estimado nasreceitas
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

1. CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA
1.1. Denominacéao da proposta/iniciativa

Proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a restituicdo de
bens culturais que tenham saido ilicitamente do territorio de um Estado-Membro
(Reformul agéo)

1.2. Dominio(s) de intervenc&o abrangido(s) segundo a estrutura ABM/ABB®

Titulo 2 — Empresas — Capitulo 02 03: Mercado interno dos bens e politicas
setoriais

1.3. Natureza da proposta/iniciativa

A proposta/iniciativarefere-se auma agao reorientada para uma nova agao

1.4. Objetivo(s)
1.4.1. Objetivo(s) estratégico(s) plurianual(is) da Comissao visado(s) pela proposta/iniciativa

\ Contribuir para a protecéo dos bens culturais no ambito do mercado interno.

1.4.2. Objetivo(s) especifico(s) e atividade(s) ABM/ABB em causa

Objetivo especifico: Permitir que os Estados-Membros obtenham a restituicdo dos
bens culturais classificados como patriménio nacional que sairam do territorio de um
Estado-Membro desde 1993.

1.4.3. Resultado(s) e impacto esperados

Especificar os efeitos que a proposta/iniciativa podera ter nos beneficiarios/na populacéo visada.

A presente proposta tem por objetivo aumentar o nimero de restituicdes de bens
culturais classificados como patrimonio nacional e reduzir os respetivos custos. Tera
uma incidéncia na prevencdo e no combate ao trafico ilicito de bens culturais na UE.

1.4.4. Indicadores de resultados e de impacto

Especificar os indicadores que permitem acompanhar a execucdo da proposta/iniciativa.

- Aumentar o niUmero de processos de restitui¢ao;

- aumentar o nimero de restitui¢des de bens culturais classificados como patrimonio
naciona;

- garantir o acompanhamento dos pedidos de busca de um bem cultural na acecéo do
artigo 4.°, ponto 1, dadiretiva;

- garantir o acompanhamento das notificacOes de descoberta de um bem cultural na
acecao do artigo 4.°, ponto 2, dadiretiva;

- comparabilidade dos dados estatisticos relativos a aplicacdo da diretiva;

- inquérito de satisfagdo a utilizagdo do sistema IMI, a efetuar junto das autoridades
centrais.

30

ABM: Activity Based Management (gestdo por atividades) — ABB: Activity Based Budgeting
(orcamentacdo por atividades).
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1.5. Justificagcdo da proposta/iniciativa

1.5.1. Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo

A presente iniciativa tem por objetivo geral contribuir para a protecdo dos bens
culturais no mercado interno, através da facilitagcdo da restituicdo dos bens culturais
classificados como patrimonio naciona que sairam ilicitamente do territério de um
Estado-Membro desde 1993.

1.5.2. Valor acrescentado da intervencéao da Unido Europeia

A dimensdo transfronteiras da saida ilicita de bens culturais faz com que a Uniéo
esteja em melhor posi¢éo para atuar nesta area.

1.5.3. LigOes tiradas de experiéncias anteriores semel hantes

As avaliagdes da Diretiva 93/7/CEE mostram que o sistema existente tem uma
eficacia limitada quando se trata de obter a restituicdo de certos bens culturais
classificados como patrimonio nacional .

Através de estudos ou de relatérios de peritos em prevencdo e combate ao tréfico
ilicito de bens culturais, a Comissao constatou a necessidade de revisdo da diretiva.

1.5.4. Coeréncia e eventual sinergia com outros instrumentos relevantes

A presente iniciativa € totalmente compativel com as outras medidas e politicas em
matéria de bens culturais.

1.6. Duracao e impacto financeiro

Propostaliniciativa de duracéo ilimitada

1.7. Modalidade(s) de gestdo prevista(s)™

Gestdo centralizada dir eta por parte da Comisséo

As explicacBes sobre as modalidades de gestdo e as referéncias a0 Regulamento Financeiro estéo
disponiveis no sitio BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2. MEDIDASDE GESTAO
2.1. Disposicdes em matéria de acompanhamento e prestacdo de infor macfes

Especificar a periodicidade e as condices.

O artigo 16.° define as modalidades de avaliagdo e de acompanhamento que
permitirdo as outras ingtituicdes da UE obter informagdes sobre a aplicacdo da
diretiva. Os relatorios de aplicacdo e os relatorios de avaliagdo da diretiva seréo
elaborados de cinco em cinco anos.

2.2. Sistema de gestao e de controlo
2.2.1. Risco(s) identificado(s)

| Nao foram identificados riscos financeiros.

2.2.2. Meios de controlo previstos

Os meios de controlo previstos estéo estabelecidos no Regulamento Financeiro e no
Regulamento (UE) 1268/2012.

2.3. Medidas de prevencéo de fraudes eirregularidades

Especificar as medidas de prevencdo e de protegdo existentes ou previstas

A Comisséo deve garantir que os interesses financeiros da Uni&o sgjam protegidos
através da aplicacdo de medidas preventivas contra a fraude, a corrup¢do e outras
atividades ilegais, através da realizacdo de controlos efetivos e da recuperacéo de
montantes indevidamente pagos, bem como, caso sejam detetadas irregularidades, de
sancOes efetivas, proporcionadas e dissuasivas, em conformidade com o disposto nos
Regulamentos (CE, Euratom) n.° 2988/95, (Euratom, CE) n.° 2185/96 e (CE) n.°
1073/1999.

36



3.IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA
3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) orcamental(is) de despesas

envolvidas(s)

Rubricas orcamentai s existentes

Pela ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas rubricas

orcamentais.
Rubrica orcamental Tipode Contribuicédo
despesas
lemcj?odo Diferenciad | dOS | ececio co
5 . os paises
financeiro gﬁ!;;? PAISES | candidatos | de pafses art;I go 21t.)°), r:j." 2,
lurianual ' 34 . ineab), do
p 32 EFs-:EA terceiros Regulamento
Financeiro
Diferenc
[XX.YY.YY.YY] iadas/
L] [...] nao
diferen.
Novas rubricas orcamentais, cuja criacéo é solicitada
Pela ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas rubricas orcamentais.
: Tipo de e
Rubrica orgamental despeses Contribuicéo
Rubrica do
_quadr_o _ ) na acecéo do
financeiro | Nmero Diferenciad | ¢ paises | dospaises | depaises | 21902L%n°2,
plurianual [Designaca asf ndo EFTA candidatos | terceiros alineab), do
ONAGAD.......ccoeeeiiiii e | diferen. Regulamento
Financeiro
[XX.YY.YY.YY] SIMIN | SIM/INA | SIMIN | o5
AO @) AO

32
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DD = dotacbes diferenciadas; DND = dotacfes ndo diferenciadas.

EFTA: Associac8o Europeiade Comércio Liv

re.

Paises candidatos e, se for o casos, potenciais candidatos dos Balcas ocidentais.
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3.2. Impacto estimado nas despesas

3.2.1. Sintese do impacto estimado nas despesas

Em milhdes de EUR (3 casas decimais)

Rubrica do quadro financeiro plurianual:

DG: ENTR 2015 2016 2017 2018 2019 | TOTAL
* Dotaches operacionais 0 0 0 0 0 0
AutorizacOes =1+la+3 0 0 0 0 0 0

TOTAL dasdotacdes para a
=2+2
DG ENTR Pagamentos o 0 0 0 0 0 0
Rubrica do quadro financeiro plurianual: 5 Despesas administrativas

DG ENTR 2015 2016 2017 2018 2019 TOTAL
* Recursos humanos 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 1,0
* Qutras despesas administrativas 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,25
TOTAL DG ENTR Dotages 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25

TOTAL das dotacdes no ambito da (Tota utorizagdes
RUBRICA 5 dq quadro financeiro = Total pagamentos) 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25
plurianua
TOTAL dasdotacOes para as AutorizagOes 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25
RUBRICAS1a5

do quadro financeiro plurianual Pagamentos 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25

PT
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3.2.2. Impacto estimado nas dotagdes operacionais
A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizacdo de dotacdes operacionais

3.2.3. Impacto estimado nas dotacfes de natureza administrativa

3.2.3.1. Resumo

A proposta acarreta a utilizacdo de dotagOes de natureza administrativa, tal como
explicitado seguidamente:

Em milhdes de euros (3 casas decimais)

2015 2016 2017 2018 2019 TOTAL
RUBRICA 5
do quadro financeiro plurianual
Recursos humanos 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 1,0
Outras despesas administrativas 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,25
Subtotal RUBRICA 5
do quadro financeiro plurianual 025 025 025 025 025 1.25
Excluindo a RUBRICA 5* do
quadro financeiro plurianual
Recursos humanos 0 0 0 0 0 0
Outras despesas de natureza
administrativa 0 0 0 0 0 0
Subtotal excl. RUBRICA 5
do quadro financeiro plurianual 0 0 0 0 0 0
TOTAL 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25

(antigas rubricas «BA»), bem como investigacdo direta e indireta.
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3.2.3.2. Necessidades estimadas de recursos humanos

A propostaliniciativa acarreta a utilizacdo de recursos humanos, tal como explicitado

seguidamente:
Estimativa a apresentar em niimeros inteiros (ou, no maximo, com uma casa decimal)
2015 2016 2017 2018 2019
* Lugares do quadro do pessoal (funcionarios e agentes tempor arios)
0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
02 01 01 01 (na sede e nos gabinetes de
representacéo da Comiss&o)
ETC=15 ETC=15 ETC=15 ETC=15 ETC=15
XX 01 01 02 (nas del egagdes)
XX 01 05 01 (investigacéo indireta)
10 01 05 01 (investigacao direta)
* Pessoal externo (em equivalente a tempo completo: ETC)*
XX 010201 (AC, PND e TT dadotacéo
0 0 0 0
global)
XX 010202 (AC, TT, JPD, AL ePPND nas
~ 0 0 0 0
delegactes)
- nasede®
XX 01 04 yy*’ 0 0 0 0
-nas delegagtes 0 0 0 0
XX 010502 (AC, TT, PND relativamente
o A 0 0 0 0
ainvestigagdo indireta)
10010502 (AC, TT e PND relativamente
. D 0 0 0 0
ainvestigagdo direta)
Outras rubricas or¢camentais (especificar) 0 0 0 0
0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
TOTAL
ETC=15 ETC=15 ETC=15 ETC=15 ETC=15

As necessidades de recursos humanos serdo cobertas pelos efetivos da DG j& afetados a
gestdo da acdo elou reafetados internamente a nivel da DG, complementados, caso
necessario, por eventuais dotacdes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no quadro
do processo anual de atribuicdo e no limite das disponibilidades orcamentais.

Descricdo das tarefas a executar:

% AC = agente contratual; AL = agente local; PND = perito nacional destacado; TT = trabalhador
temporério; JPD = jovem perito nas delegagdes.
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Dentro do limite para o pessoal externo previsto nas dotagdes operacionais (antigas rubricas «BA»).
Essencialmente para Fundos Estruturais, Fundo Europeu Agricola para o Desenvolvimento Rural
(FEADER) e Fundo Europeu das Pescas (FEP).
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Funcionérios e agentes temporarios Transposicao e implementacdo da diretiva

PT

3.2.4. Compatibilidade com o quadro financeiro plurianual emvigor

A proposta é compativel com o atual quadro financeiro plurianual.

3.2.5. Participacéo de terceiros no financiamento

A proposta ndo prevé o cofinanciamento por terceiros.
3.3. Impacto estimado nasreceitas

A proposta ndo tem incidéncia financeira nas receitas.
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